
721. (1973 -1974) ·_ N' 5 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1973-1974. 

19 DECliMBER 1973. 

WETSONTWERP 
betreffende de . toekenning van een rechtstreekse 

tegemoetkoming aan de dagbladpers. 

I. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER CLERFAYT 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 2. 

Op de derde en de vierde regel de woorden « sedert 1960 
gedurende twaalf maanden zonder onderbreking zijn ver 
schenen en » weglaten. 

7 21. (1973 -1974) - N" 5 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1973-1974. 

19 DÉCEMBRE 1973. 

PROJET DE LOI 
relatif à l'octroi d'une aide directe 

à la presse quotidienne. 

I. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. CLERFAYT 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Art. 2. 

Aux quatrième et cinquième lignes, supprimer Jes mots 
« aient paru pendant douzé mois de manière ininterrompue 
depuis 1960 et qui». 

G. CLERFAYT. 

II. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BONNEL 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 3. 

In het tweede lid, vierde regel, tussen de woorden 
« eigendom zijn van » · 

en de woorden 
« één rechtspersoon » 

de woorden invoegen : 
« één natuurlijk: of ».· 

VERANTWOORDING. 

Aangezien in het eerste lid sprake is van een natuurlijk of rechtsper 
soon is het normaal dat ook beide in het tweede lid worden vermeld. 

R. BONNEL. 

Zie: 
721 (1973-1974): 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
- N'" 2 en. 3 : Amendementen. 
- N' 4 : Verslag. · 

II. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. BONNEL 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Art. 3. 

Au deuxième alinéa, troisième et quatrième lignes, entre 
les mots 

« sont propriété » 

et les mots 
« d'une même personne morale » 

insérer les mots : 
« d'une même personne physique ou ». 

JUSTIFICATION. 

Etant donné qu'au premier alinéa, il est question de personnes physi 
ques ou· morales, il est normal qu'elles figurent également toutes deux 
dans le texte du deuxième alinéa. 

Voir: 
721 (1973-1974) : 
- N' 1 : Projet de loi. 
- N"' 2 et 3 : Amendements. 
~ N" 4 : Rapport. 
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